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KANTOR LAJOS

VISSZATERES - JEKELYVEL

Mintha az
irodalomtorténet-iras
nem figyelt volna
elégge Jékely Zoltan
feltétlen
ragaszkodasara Kuncz
Aladarhoz, emberi
alakjahoz, irodalmi és
irodalomszervezéi
orokségehez.

M 1913. 4prilis 23. — Nagyenyed.

1982. mércius 19. — Budapest.

Es a két széls6 datum kozott:

1926-ban, apjaval, Aprily Lajossal Kolozsvarra
érkezik, a Reformatus Kollégium didkja lesz.

1929-ben csaladjaval Budapestre koltozik.

1941-ben visszakoltozik Kolozsvarra.
1946-ban visszakoltozik Budapestre.

1948-ban kizarjak a Magyar Irészovetségbdl.

1956-ban visszatérhet az irodalmi életbe.

A koltozéseknek és a visszatéréseknek, a nye-
reségeknek és veszteségeknek fajdalmas-nosztal-
gikus és oromteli orai, évei alakitottak Jékely Zol-
tdn koltGi-ir6i életmivét. 1980. oktéber 3-an, pes-
ti lakasdban — az erdélyi irodalomtorténet-irast is
emlegetve — ezt irta be nekem Oszvégi intelem ci-
mi verskotetébe: ,,...holnaptalan pillanataimra
emlékez6n”.

Els6 és egyben utolsé személyes taldlkozasun-
kat megel6z6en (Pomogats Bélaval, Jékely késdb-
bi monografusaval jartunk ott) kétszer lattam,
mindkétszer sajatos korilmények kozt: a bomba-
zasoktdl fenyegetett Kolozsvarrél, 1944 nyardn
Gyaluba vittek ki sziileink, és egy erdei séta koz-
ben, a magyar-romén hatart6l nem messze hiv-
tak fel a figyelmemet apdmék, hogy Jékelyék
mennek el mellettiitnk. A hétéves gyereknek a
név persze semmit nem mondott, furcsa maéd
mégis megmaradt emlékezetemben. Aztan a het-
venes években lehetett, hogy a kolozsvéri sport-
park uszodajaban, a reggeli teniszezés utén rot-
tam a hosszakat, amikor a medence partjan elsé-
talt valakivel a fényképrdl — és verseibél — mar jol
ismert Jékely Zoltan.



Az igazi talalkozas a kolté halalat kovetd évekre maradt. A Magyar Népi Szovet-
ség 1944. oktober 18. és 1951. december 1. kozt megjelent kolozsvari napilapjat ta-
nulményoztam, és folfedeztem benne, az 1944. oktéber 25. és 1946. oktéber 4. koz-
ti lapszadmokban, Jékely tobb versét, sokkal tobb publicisztikai irasat, irodalompoli-
tikai cikkeit, interjiit, recenziéit, szinikritikait, néhany miiforditdsat — szdm szerint
tobb mint 200 (!) kozlését. (Tanulmanyom Jékely Zoltan kolozsvari testamentuma
cimmel a pécsi Jelenkorban kapott helyet 1985-ben és 1986-ban, t6bb folytatdsban,
majd bekertilt Itt valami mds van... cimd, a budapesti Héttorony Konyvkiado altal
vallalt kotetbe, 1992-ben.)

S ha mar a Korunk Proust emlékére szerkeszt 1913 stalyponti lapszamot, beidé-
zem a Vildgossdgbdl Jékely egyik interjujdnak, pontosabban tanulmanyomnak ideva-
go részletét: ,A hivatalos alkalmakon tal Jékely a személyes érintkezés, vélemény-
csere lehetdségét keresi. Kitling példéja az emberkozeli, irodalom- és kultirakozpon-
ta, Gszinte és mégis mélységesen politikus megnyilatkozasoknak a Beszélgetés Proust
roman forditéjaval (1945. november 8.). A romén Pen Klub fétitkari minGségében
Kolozsvarra érkezg, az erdélyi magyar ir6kat a nemzetkozi ir6tarsasag munkajaba is-
mét bekapcsolni 6hajté Cioculescu (»a vilagjaro literary gentleman«) a kolozsvari al-
ispén, Cs6gor Lajos vendége, az 6 hazukban folyik a beszélgetés, f{6ként francidul, ro-
man és magyar kifejezésekkel tarkitva. Cioculescu 1922-ben itt jart egyetemre, azu-
tén kertlt Parizsba. Proust-forditasahoz 1938-ban kezdett, akarcsak Gyergyai Albert.
[Jékely megjegyzi, hogy egy fejezetet Kuncz Aladar mar 1928-ban leforditott az Erdé-
lyi Helikonba.] A barati hangulatd tarsalgds soran Szentimrei nekiszogezi
Cioculescunak a kérdést: mi a véleménye a magyar-roman baratsagrol? A vélasz
egyenes — és telibe talal6: »Nevelés és id6 kérdése. Nem rélam és Onrél van sz6 sze-
mély szerint, hanem tomegekrél! A mi bardtkozdsunk még nem minden. A tomege-
ket pedig csak nevelés és id6 fogja egymasrautaltsaguk tudatéra ébreszteni.«”

A beidézett részlet nem csupan a Proust-téma, Cioculescu és Gyergyai (meg a
magyar-roman viszony) s a Pen vonatkozdsaban emlékeztetd, hanem Kuncz Aladar
emlitése miatt is. Mintha az irodalomtorténet-irds nem figyelt volna eléggé Jékely
Zoltén feltétlen ragaszkodédsara Kuncz Aladarhoz, emberi alakjdhoz, irodalmi és iro-
dalomszervezdi 6rokségéhez. Ne felejtsiik, Jékely maga is véllalt irodalomszervez6i
munkat, az emlitett Vildgossdg-szakaszban (az Utunk megindulasa elétt), azt megel6-
zGen pedig a Termés tarsszerkesztGjeként, Szabédi Laszl6 mellett. (Még egy kitérd,
bar nem is igazan az. 1936-ban Jékely és Makkai Laszl6é kozos — de kiilon-kiilén fo-
galmazott és leirt — levélben kereste meg Szabédit, a legnagyobb elismeréssel a Ro-
vasiras és az Alkoté szegénység koltGje irant, ugyanakkor emberi tartasat tisztelve.
,Diszno vilagunkban rettentd jé érzés ismeretleniil beszélgetni olyan valakivel, aki
a disznosagokat és hiilyeségeket talan a kelleténél jobban érzi tiszta miivész-birodal-
méba behatolni — s ezért a teljes visszavonulés Gtjan haladva az alkot6 szegénységet
talalja egyetlen élet-megoldasnak” — irja Jékely. Makkai viszont, a kortars fiatalokra
utalva, Szabédi ,kristdlyossagat” emeli ki, valamint Szenczei ,logizmusat”, és igy
folytatja, mar-mar szervezkedve: ,,...rajtatok kiviil a nagy dzsungelben senkit sem ta-
laltam, aki a rouge et noir harcdban a mi rouge nézetiink szerint mélté volna az ir6i
rangra. Weores Sandor, Zelk Zoltdn, Szemlér, Dsida, Kiss Jend, még talan itt latunk
valamit.”)

Egy évvel Szabédinak kiildott levele és tizzel a Vildgossdg-beli irodalomszervezd
cikkei el6tt jelent meg Jékely doktori értekezése, Az erdélyi magyar irodalom kezde-
tei a habort utdn és Kuncz Aladdr. (A Sylvester Irodalmi és Nyomdai Intézet kiada-
sdban, Budapest, 1935 jelzettel ellatott, 35 lap terjedelmd fiizetet fénymasolatban
kaptam meg — talan Jékely Zoltdntdl, 1980 oktéberében? vagy késébb, a lanyétol,
Adikétél? —, mindenesetre kézirassal a cimlapon 1979. nov. 29. olvashaté, bent a
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szovegben egy-két javitas, igy a ,Bagolyvar” helyesbitése Varjavarra, foltehet6leg
Jékely kézirasaval.) Kisdoktori dolgozatnal nem tobb ez a hiteles 6sszefoglalas az in-
dulasrol, érdemi utalasokkal néhany szaktanulmanyra, kozel hatvan labjegyzettel.
Amire érdemes figyelni benne — mér a cim is hangstlyozza —, az Kuncz Aladar ki-
emelt szerepe az erdélyi irodalom és kiillondsen az Erdélyi Helikon minGségi valtoza-
séban, erdélyiség és eurépaisag tsszekapcsoldsaban. BGven idéz Kuncz helikoni fon-
tos szovegeibdl (és recenzi6ibdl, kritikaibdl is), kommentarjdban pedig hozzateszi:
,Ongyilkossag volna az erdélyi irodalomnak csak regionalizmusban kiélnie magat s
ugyanakkor megfeledkeznie az eurdpai tavlatokrol.” Kunczot a kisebbségi irodalmak
legontudatosabb szemlélgjének és munkasanak nevezi, aki ,,eldszor gyakorolt itt fiig-
getlen, elvi magaslatokon 4ll6, targyilagos kritikat”. Elég részletesen kitér Jékely a
szasz és romén kapcsolatok alakulaséra is.

Ezt a korai dolgozatot azonban messze meghaladjik az érett Jékely irdsai Kuncz
Aladarrol és arrdl a kozegrél, amelyben Budapesten, majd Kolozsvért élt és alkotott.
Az irodalomtorténeti kutatas szamara kiillonosen érdekesek azok a kozlései (levelek,
szobeli emlékek), amelyek érthetébbé teszik Kuncz Aladar, a Nyugaf-munkatars si-
keres esztéta visszatérését Kolozsvarra, illetve az eredetileg atmenetinek tekintett ko-
lozsvari tjsagir6i-szerkeszt6i munka meghosszabbitasat, mondhatni véglegessé va-
lasét. A Bardny Vére cimt, még Jékely Zoltan életében (1981-ben) megjelent kotet-
ben remek, az esszé és a novella hataran 4116 irasok egész sora gazdagitotta a ,,Kuncz-
irodalmat” (Hol van Kuncz Aladdr?, Kuncz Aladdr hét levele, Kuncz Aladdr emléke-
zete, Szép napok a Szappanyos-penzioban, de ide sorolhaté a Hunyady Sandort ko-
zéppontba 4llit6é Bicsu a vilagfisagtol is). Egy kis tilzédssal akar azt allithatjuk, hogy
a nala kozel harom évtizeddel idésebb Kuncz Aladéarban — akit még a kolozsvari Far-
kas utcai tanari lakasban ismert meg, és aki sikeres irodalmar voltaban egytttal a
nék kedvencének szamitott — kozeli rokonat latta, tisztelte. A sok lehetséges koziil
alljon itt egy 1941-b6l valo, jellegzetes Jékely-szoveg néhany bekezdése:

»ldestova egy hénapja élek Gjra Kolozsvart, s ezalatt — egy-két régi ismerds hijan
(ezek kozil valé 6 is) — majdnem mindenkivel talalkoztam. Az embernek nem kell
6ket lakasukban haborgatnia: elég, ha ott 1ézeng naponta a mi Szent Mark tertinkén
mint ezeknek a nagy alkonyati perceknek orokos meghivasa vendége, s rendre-rend-
re bekertil a kolozsvari tarsasagba. »Lanszirozza« magét.

Annal csodélatosabb és hihetetlenebb, hogy még mindig nem taldlkoztam Vele.

Valamikor, nem is olyan régen, a két-harom vérzivatarral fenyegetd vagy las-
stbb titemtd, de majdnem biztos elttinéssel kecsegtet§ esztendd alatt, Parizsban,
Roémaéban, Budapesten, hanyszor nem fogott el ama nagy szorongés, melynek hal-
lucinélé 4llapotdban mindig csak ezt a sziszeg6 Erinniisz-szdzatot véltem hallani:
»senkit sem taldlsz életben az otthoniak koziill« De, istennek héla, most éppen az
ellenkezgjét tapasztalhatom: »mindenki« itt van, »mindenki« él! Annél hihetetle-
nebb, hogy az, akire annyit gondoltam, s akinek moédszerét, szerepét, az életben
kovetett magatartdsat elsé éves Eotvos-kollégista korom 6ta példaképiil szerettem
volna magam el6tt tartani — nem taldlhaté a Viszontlatasok és Taldlkozasok napja-
iban, hénapjaiban.

Kolozsvaron utoljara a mostani Minerva konyvesbolt el6tt lattam. Jobb kezében
Gjséagot tartott, s fontoskodé szemoldokkel, elmélyedve olvasta. Baljaban, csipdje ta-
jan, cigaretta égett. Egyik labat — mintha nem is az 6vé volna — a szazad eleji gaval-
lérok tartasaval vén cipGtisztogatd székecskéjére nytjtotta. 1930 nyaran lehetett.
Olyan alaposan megnéztem, mintha megsejtettem volna, hogy Kolozsvaron mar so-
ha tobbé nem lathatom viszont.”

Ujraolvasva ezt a régi kolozsvari Kuncz-idézést, ismét eszembe jut a sportparkbe-
li latomas, egy késébbi, ugyancsak békebelinek latszoé jelenet — Jékelyvel: 6 a meden-



ce partjan sétal, veszi szamba, mi maradt az egykori Kolozsvarbdl, én a vizben ro-
vom az uszodahosszakat. Az emlékhez pedig hozzaolvashat6 az ,In memoriam” so-
rozatban megjelent, Jékely-szovegeket tartalmazo és a 20. szdzadi klasszikussa lett
kolt6t dicséré kotet (Az én orszdagom. Nap Kiadé. Bp., 2002). Egy kicsit biiszke is va-
gyok: az Aprily- és Jékely-versek (és prézak), Szerb Antal, Halasz Géabor, Wedres San-
dor, Kormos Istvan, Nemes Nagy Agnes, Kanyadi Sandor, Domokos Matyas,
Pomogéts Béla, Lator Laszl6, Lengyel Baldzs és sokan méasok szovegei, Jancsé
Adrienne bucsija mellé bevélogattak a Jékely Zoltan kolozsvdri testamentuma egy
részletét is.
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